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Valmistaja tai myyja ei vastaa siitd, jos ulkoporeallas on asennettu vaarin, jos siihen on tehty muutoksia tai sita on kaytetty vaarin

tai pidetty huonosti. Muutokset kattavat minka tahansa jarjestelman, joka voi johtaa komponentin tai yksikon vikaantumiseen tai
toimintaan, joka ei ole turvallista. Vaarinkdytto ja huonosti pitdminen kattavat ulkoporealtaan minka tahansa kayton, joka ei vastaa
tassa kayttoohjeessa esitettya tai ulkoporealtaan kayton tarkoituksessa, johon sité ei ole suunniteltu, erityisesti altaan kaytté muualla
kun asuntojen yhteydessg, vaurion, jonka on aiheuttanut sellaisen veden lampétilan kéytto ulkoporealtaassa, joka on maaritelty
kayttoalueen ulkopuolelle, vaurion, jonka on aiheuttanut likainen, tukkeutunut tai kalkkiutunut kuitusuodatin, altaan pintavaurion,
jonka on aiheuttanut hapon tai muun pinnalle sopimaton puhdistusaineen kayttd, vaurion, jonka komponenteille tai altaan pinnalle
on aiheuttanut vaarin yllapidetty vesikemian tila seka vaurion, jonka on aiheuttanut se, ettei tyhjaa ulkoporeallasta ole peitetty
ulkoporealtaan ollessa suorassa auringonvalossa. Toimittaja tai myyja ei vastaa mahdollisista kdyttdajan menetyksista.
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ﬂ ASIAKKAALLE

Tama ohje sisaltaa tarkeaa tietoa altaan asennuksesta, toiminnasta ja huollosta. Tutustu ohjeeseen
huolella ennen uuden ulkoporealtaan asennusta ja kdyttoonottoa. Sdilytd ohje myohempaa tarvetta
varten.

Varmista, etta toimitus sisaltda seuraavat tuotteet:

Ulkoporeallas

Eristekansi

Kuitusuodatin

Aloituskemikaalipaketti (sis. kloori, pH+, pH- ja testiliuskat)

Valmistaja pidattaa oikeuden muuttaa tuotteen kokoonpanoa tai rakennetta ilman erillistd ilmoitusta
seka ilman niista aiheutuvaa velvoitetta.

TURVALLISUUSOHIJEET

HUOM! Lue turvallisuusohjeet huolellisesti 14pi ja noudata naita ohjeita!

Lapset eivat saa kadyttaa ulkoporeallasta ilman aikuisen valvontaa.

Tarkasta veden lampdtilan sopivuus ennen ulkoporealtaan kayttamista pienten lasten kanssa.
Ala anna lasten kiivetd ulkoporealtaan eristekannelle.

Ulkoporealtaassa ei saa sukeltaa.

Sulje ja lukitse eristekansi aina kun ulkoporeallas ei ole kaytossa.

Al pida laiteosastoa auki.

Ala irrota tai tuki imuja, 414ka kéyta ulkoporeallasta ilman imuja tai imut ovat rikki.

Ala tuo sdhkolaitteita 2,5 metrid 1ahemmis ulkoporeallasta. Turvallisen vilimatkan laiminlyénti
kasvattaa sahkodiskun riskia ja voi aiheuttaa vakavia vammoja.

Altaan akryylipinta voi olla liukas. Ole varovainen ulkoporealtaaseen mennessasi ja sieltad
poistuessasi.

Pida valjat vaatekappaleet ja korut erossa pyorivista suuttimista ja muista liikkuvista osista.

Huumaavien aineiden, alkoholin tai ladkkeiden kayttd ennen ulkoporealtaan kayttoa tai sen aikana
saattaa aiheuttaa hukkumisvaaran. Ulkoporealtaan kaytosta on aina syyta neuvotella 1aakkeita
maadranneen ladkarin kanssa. Ulkoporealtaan kaytto edellda mainittujen aineiden vaikutuksen
alaisena on kayttdjan omalla vastuulla.

Mikali sinulla on tekonivel tai syddmentahdistin, tulee ulkoporealtaan kaytosta neuvotella ladkarin
kanssa.

Ulkoporealtaan kaytosta raskauden aikana tulee neuvotella ladkarin kanssa.

Suosittelemme maksimissaan 30 minuutin yhtdjaksoista porekylpyad, jonka jalkeen tulee vilvoitella
5 - 10 minuuttia.

Huolehdi riittavasta nesteytyksestd porekylvyn aikana.
Y1i 40 °C lammin vesi voi olla vaaraksi terveydelle.
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ASENNUS JA KAYTTOONOTTO ﬂ

Ulkoporeallas tulee nostaa kuormalavalta lopulliseen sijoituspaikkaan kyljelldan tai kdantamalla se
vaaka-asentoon. Apuna voidaan kayttaa esimerkiksi kuormaliinoja. Ulkoporeallasta ei saa liu'uttaa
maata pitkin, joten sen siirtdmiseen tulee varata riittavasti kantajia. Ulkoporeallas voidaan nostaa
paikalleen myos esimerkiksi kuormausnosturin avulla.

HUOM! Tarakasta paketin kunto kun ulkoporeallas saapuu pihallesi. Mahdollisesta kuljetusvauriosta
on tehtdva valittomasti vahinkoilmoitus kuljetusliikkeelle ja jalleenmyyjalle.

ASENNUSPAIKKA

Ulkoporeallas voidaan asentaa suoraan maapinnalle, terassin paalle, upotettuna terassiin,
parvekkeelle — tai vaikka sisatiloihin. Ulkoporealtaan perustan tulee olla tasainen, rakenteellisesti
yhtendinen, routimaton ja kestdd muuttumattomana altaan painon (2 000 — 3 000 kg). Virheellinen
asennus saattaa johtaa tuotteen rakennevaurioihin. Valmistaja ei vastaa virheellisesti asennetun
altaan aiheuttamista mahdollisista vahingoista.

Ulkoporealtaan ymparilla tulee olla vahintdan 50 cm tilaa kulkua ja mahdollisia huoltotoimenpiteita
varten. Altaan jokainen suora seindpaneeli tulee saada tarvittaessa esteettomasti auki.

ASENTAMINEN SUORAAN MAAPINNALLE

Ulkoporealtaan perustan tulee olla suora, rakenteellisesti yhtendinen ja routimaton. Perusta voidaan
valmistaa esimerkiksi betonista, kivilaatoista, tiilista, sorasta tai puusta. Ulkoporeallasmallista
riippuen perustan tulee kestaa vajoamatta ja muuttumatta 2 000 — 3 000 kg paino. Ulkoporealtaassa
on pohjaeristys, joten perustan paille ei tarvitse lisata erillista eristysta. Suosittelemme kayttamaan
perustan tekemiseen vahintdan 10 cm paksua betonilaattaa.

ASENTAMINEN TERASSIN PAALLE

Asennettaessa ulkoporeallas terassin paalle tulee huolehtia samoista vaatimuksista kuin suoraan
maapinnalle asennettaessa. Perustan tulee olla yhtendinen ja taysin vaakatasossa. Taman lisaksi
tulee huolehtia, ettd terassin kantavuus riittda kannattelemaan allasmallista riippuen 2 000 — 3 000 kg
painon.

TERASSIIN UPOTTAMINEN | o

Terassiin upottaessa altaan perustan tulee tayttda samat vaatimukset
kuin suoraan maapinnalle asennettaessa. Jos ulkoporeallas upotetaan
terassiin, on terassiin tehtava erilliset huoltoluukut altaan jokaiselle
sivulle. Huoltoluukut tulee tehda niin, etta altaan sivupaneelit ovat
avattavissa ja altaan vieressa mahtuu tarvittaessa tyoskentelemaan.

; HUOLTOLUUKKU |
' HUOLTOLUUKKU '

Mikali altaassa on tehdasasenteisena lisdvarusteena upotuspanelointi,
eirillisid huoltoluukkuja tarvitse tehda. Upotussyvyys voi olla " G
maksimissaan 40 cm altaan pohjasta terassin yldpintaan. " HUOLTOLUUKKY *

ASENTAMINEN SISALLE

Sisalle asennettaessa tulee huomioida asianmukainen viemardinti seka lain vaatimat kostean tilan
sadannokset. Ulkoporealtaan alla olevan lattian tulee olla suora ja talon rakenteiden tulee kestaa
allasmallista riippuen 2 000 — 3 000 kg paino. Valmistaja ei vastaa virheellisesti asennetun altaan
aiheuttamista mahdollisista vahingoista.
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ﬂ ASENNUS JA KAYTTOONOTTO

KAYTTOONOTTO
HUOM! AlA kytke ulkoporealtaaseen virtaa ennen kuin se on téytetty vedells!

1. K&anna suuttimia myotapaivaan kunnes ne ovat auki.

2. Tarkasta ennen ulkoporealtaan tayttog, etta kaikki pumppujen kierreyhteet ovat tiukasti kiinni.
Kierreyhteet saattavat loystya kuljetuksen aikana.

3. Tayta ulkoporeallas vedelld (esim. puutarhaletkulla) suodatinaukon kautta LED-valojen tasalle,
jotta altaan putkistoon ei jaa ilmataskuja. Kts. Altaan taytto.
Kytke ulkoporealtaaseen virta vasta tayton jalkeen

5. Virran kytkemisen jdlkeen altaan ndytossa lukee asetustietoja, jonka jalkeen ndyton alalaidassa
lukee teksti Priming Mode. Tama alustustila kestdd 4 — 5 minuuttia.

6. Mikali ndyttoon tulee muutaman ensimmaéisen minuutin aikana virheilmoitus The water flow is
low, viittaa se pumpussa olevaan ilmaan. Tassa tapauksessa kts. Imausohje.

7. Kaynnistd pumput ja tarkasta, ettd kaikista suuttimista tulee vetta.

SAHKOASENNUS

Sahkodasennuksen saa suorittaa vain valtuutettu sahkoasentaja. Ulkoporeallas kytketdan
sahkoliitantadn alla olevan taulukon mukaisesti. Sahkoliitdnnén tulee olla vikavirtasuojattu.
Sahkosyotto voidaan porata altaan minka tahansa kulman ulkoverhouksen tai pohja-altaan
nostoliinauran lapi. Altaaseen on merkitty se sivy, jonka takana ohjauskeskus sijaitsee.

HUOM!
Johtimia tulee kuoria noin 20 mm ja maadoitusliitanta on tehtdva asianmukaisesti.
Kytkentdjarjestys on merkitty ohjauskeskuksen sisille riviliittimen viereen.

3X16 A, 400V 2X16 A, 230V 1X16 A, 230V

CELLO SPA OUNAS CELLO SPA PYHA CELLO SPA RUKA

Tarkasta, ettd allas on taytetty vedelld LED-valojen tasalle.
Avaa ohjauskeskuksen huoltoluukku.

Liita virtakaapeli ohjauskeskukseen.

Sulje huoltoluukku.

~w N e

ILMAUSOHIE

IImalukko aiheuttaa suuttimien toimimattomuuden. Ilmalukko johtuu usein liian nopeasta taytosta,
jolloin putkistoon jaa ilmaa. Talléin pumppu ei esitayty, eika vesi lahde kiertdmaan kunnolla.

1. Avaa huoltoluukku ja kierrd pumpun paalld olevaa kierreyhdetta
hieman auki.

Kun vetta alaa valua ulos, kiristd yhde ja kdynnistd pumppu.
Pumppu pumppaa hetken, jonka jalkeen vesi alkaa virrata

J kunnolla.

/ Kuivaa valunut vesi pois ja sulje huoltoluukku. Ulkoporeallas on
valmis kayttoon.

N
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ALTAAN HOITO ﬂ

YLEISTA

Al4 jata ulkoporeallasta auringonpaisteeseen ilman eristekantta. Suora auringonvalo saattaa
vahingoittaa ulkoporealtaan pintamateriaaleja. Kun ulkoporeallas ei ole kdytdss3, laita eristekansi
paikoilleen ja lukitse se huolimatta siitd, onko ulkoporeallas tdynna vai tyhja.

+  Al4 vierita tai liu'uta ulkoporeallasta kyljelldan. TAm& saattaa vaurioittaa ulkoporealtaan
ulkoverhousta.

+  AlA yrits itse avata ulkoporealtaan ohjauskeskusta. Ohjauskeskuksessa ei ole osia, joita voi itse
huoltaa.

Tyhjenna ja puhdista ulkoporeallas sadnnollisesti. Tayta ulkoporeallas aina puhtaalla vedella.
Puhdista kuitusuodatin vahintaan kerran kuukaudessa.
Peseydy huolellisesti ennen ulkoporealtaaseen menoa.

+ Ulkoporealtaaseen kulkeutuva hiekka voi tukkia hierontasuuttimet.

+ Vaihda ulkoporealtaan vesi 2 — 3 kertaa vuodessa.

ALTAAN TAYTTO

1. Poista kuitusuodatin alla olevien ohjeiden mukaisesti

2. Tayta ulkoporeallas esimerkiksi puutarhaletkulla suodatinponton kautta, ettei ulkoporealtaan
putkistoon ja pumppuihin jaa ilmalukkoja.

3. Ulkoporeallas suositellaan taytettdavaksi LED-valojen rajaan asti. Huolehdi, etta ulkoporealtaassa
on aina riittavasti vetta ja etta kaikki suuttimet ovat veden pinnan alapuolella.

Tayton jalkeen aseta kuitusuodatin, suodatinritila ja suodattimen kansi takaisin paikoilleen.
Kytke ulkoporealtaaseen virta ja tarkasta, ettd se on READY-tilassa.
6. Sulje ulkoporealtaan eristekansi.

@~

ALTAAN TYHJENNYS

1. Kytke ulkoporealtaan virta pois paalta ennen tyhjennysta

2. Ulkoporeallas tyhjennetdin uppopumpulla jatevesikaivoon. HUOM! Al kiyta metallista
uppopumppua.

3. Poista kuitusuodatin tyhjennyksen jalkeen alla olevien ohjeiden mukaisesti.

Pese ulkoporealtaan sisdpinta kauttaaltaan miedolla, desinfioivalla pesunesteelld. Kayta
puhdistamiseen pehmeaa ja nukkaamatonta rattia tai sienta.

5. Puhdistuksen jalkeen ulkoporealtaan pinta on suositeltavaa vahata. Vaha suojaa tehokkaasti
altaan luonnostaan kiiltavaa pintaa.
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ﬂ ALTAAN HOITO

ALTAAN PUHDISTUS

Kayta ulkoporealtaan puhdistamiseen mietoa, desinfioivaa pesunestettd sekd pehmeai ja
nukkaamatonta rattia tai sientd. Puhdistuksen jalkeen ulkoporealtaan pinta on suositeltavaa vahata.
Vaha suojaa tehokkaasti altaan luonnostaan kiiltdvaa pintaa. Ulkoporealtaan ulkoverhousta voi
pyyhkid maralla sienella tai ratilla.

NISKATYYNYT

Niskatyynyt tulee irrottaa, kun allas ei ole kaytdssa. Jos niskatyynyt varjaantyvat allaskemikaaleista,
voi ne kisitelld vinyylin hoitoaineella ja viimeistella silikonispraylla.

ERISTEKANSI

Eristekansi on valmistettu kestdmaan hyvin painoa, mutta esimerkiksi ylimaaradinen lumi tulee
poistaa eristekannen paalta. Ali kayta ylimaardisen painon poistamiseen teravii esineits, ettei
eristekannen nahka vaurioidu. Puhdista ja pese eristekansi ainoastaan sille tarkoitetuilla hoitoaineilla,
jotta kannen nahka pysyy joustavana. HUOM! Ulkoporealtaan eristekansi ei ole tehty kestamaan
ihmisen painoa.

SAHKOKATKO

Sahkokatkon sattuessa, ALA AVAA ERISTEKANTTA! Ulkoporeallas kdynnistyy uudelleen
automaattisesti sahkojen palauduttua. Sahkokatkoksen jalkeen tarkasta altaan toiminnot ja veden
lampétila.

Lyhyet, muutamasta minuutista muutamaan tuntiin kestavat séhkokatkokset eivat vaikuta
ulkoporealtaan toimintaan. Allas on hyvin eristetty, eika se padse tassa ajassa jaatymaan
pakkasellakaan. Ulkoporealtaan jaatyminen vaatii useamman vuorokauden siahkoékatkon. Pidemman
sahkokatkon sattuessa ota yhteytta jalleenmyyjaan tai huoltoon.

KAYTTO TALVELLA
Ulkoporeallas on suunniteltu ymparivuotiseen ulkokayttoon. Jos ulkoporeallas tyhjennetédan itse

talven ajaksi, ei takuu korvaa jaatymisesta mahdollisesti aiheutuvia vaurioita.

Ulkoporealtaassa on automaattinen jadtymissuoja, joka kdynnistdaa pumput mikali veden lampétila
laskee alle 6,7 °C. Jaatymissuoja ei kuitenkaan suojaa ulkoporeallasta séhkodkatkojen aikana.

Suosittelemme altaan tai kannen suojapeitteen kayttod. Suojapeitteet suojaavat ulkoporeallasta
tuulelta, sateelta ja auringolta, jolloin ulkoporeallas on pitkaikdisempi ja energiatehokkaampi.

TALVITYHIENNYS

Suosittelemme ulkoporealtaan ymparivuotista kdyttoa. Ulkoporealtaan tyhjentdminen talveksi
aiheuttaa aina jaatymisriskin. Jos ulkoporeallas ei ole talvikdytossd, suosittelemme asettamaan allas
REST-tilaan ja kayttamaan altaan suojapeitettd. HUOM! Jadtymisesta johtuvat vauriot eivat kuulu
takuun piiriin.
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VEDENHOITO ﬂ

Ulkoporealtaan vetta hoidetaan samanaikaisesti kolmella eri tavalla. Kuitusuodattimen,
otsonointijarjestelmén ja puhdistuskemikaalien ansiosta vesi pysyy pitkdan puhtaana ja kirkkaana.

KUITUSUODATIN

Kuitusuodatin kerda vedesta irtonaiset pienet roskat. Kuitusuodatin tulee vaihtaa uuteen aina
vedenvaihdon yhteydessa. Ulkoporealtaan kuitusuodatin voi tukkeutua kovasta vedesta kertyvista
kalkkimineraalihiukkasista, minka seurauksena veden virtaus heikkenee. Kuitusuodattimen
kayttoikaa voidaan pidentdd ja suodatustehokkuutta parantaa huuhtelemalla kuitusuodatin

2 — 4 kertaa kuukaudessa juoksevan veden alla. Ulkoporealtaan suodatusjarjestelma on taysin
automatisoitu.

Varmista ennen kuitusuodattimen poistoa, ettd suodatusjakso ei ole kdynnissa. Tarvittaessa kytke
ulkoporealtaan virta pois paalta tai laita ulkoporeallas HOLD-tilaan. Ohjeet kuitusuodattimen
irrottamiseen 16ytyvat edelliselta aukeamalta.

OTSONOINTIJARIESTELMA

Otsonointijarjestelma poistaa vedestd bakteereja, hiukkasia ja tunkkaista hajua. Jarjestelma on
toiminnassa, kun altaan pohjalla olevasta harmaasta otsonisuuttimesta tulee ilmakuplia.

Otsonointijarjestelma on tdysin huoltovapaa, eikd aiheuta ulkoporealtaan kayttdjalle toimenpiteita.
Puhdistustehon varmistamiseksi laite tulee kuitenkin vaihtaa uuteen 3 — 4 vuoden valein.

PUHDISTUSKEMIKAALIT

Puhdistuskemikaalit (kloori) pitda veden desinfioituna, kirkkaana ja puhtaana sek poistaa
vedesta bakteereita. Kloorin lisdksi altaissa voidaan kayttdaa puhdistuskemikaalina kloorivapaita
aktiivihappitabletteja tai SpaBalancer-vedenhoitoainetta. Tarkemmat ohjeet puhdistuskemikaalien
annostelusta loydat kayttamasi kemikaalin paketista.

Kloori toimii parhaiten, kun veden pH-arvo on 7,2 — 7,6. Seuraa ulkoporealtaan veden pH-arvoa
sadnnollisesti. Altaan kdyttaminen, klooraaminen ja altaaseen mahdollisesti joutuva sadevesi
madaltavat veden pH-arvoa. Kemikaalien kulutus vaihtelee paikkakuntakohtaisesti, silld veden pH-
arvo, kalkki- ja rautapitoisuus vaihtelevat huomattavasti asuinkunnittain.
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ﬂ VEDENHOITO

VEDENHOIDON VIANETSINTAOPAS

Ulkoporealtaan hoito ja puhdistus ovat helppoa ja vaivatonta. Klooria tai muuta vedenhoitokemikaalia
lisatdaan ulkoporealtaaseen aina kylvyn jalkeen, tai vahintdan kerran viikossa, vaikka ulkoporealtaassa
ei kylvettaisikdan. Kutusuodatin tulee huuhdella vahintaan kerran kuukaudessa ja vaihtaa uuteen
aina vedenvaihdon yhteydessa. 2 — 4 kertaa vuodessa tapahtuvan vedenvaihdon yhteydessa
ulkoporeallas tulee puhdistaa kauttaaltaan miedolla, desinfioivalla pesunesteelld ja pehmealla seka
nukkaamattomalla ratilla tai sienella.

Suihkussa kdyminen ennen altaaseen menoa on erittdin suositeltavaa, jotta altaaseen ei padse
ylimaaraisia aineita tai rasvoja esimerkiksi deodoranteista, hajusteista, hiustenmuotoilutuotteista tai
vartalovoiteista. Ulkoporealtaan vesi pysyy myos kirkkaana pidempaan, eikd kuitusuodatinta tarvitse
puhdistaa yhta usein.

Alla olevasta taulukosta 16ytyvat yleisimmat vedenhoitoon liittyvat ongelmat, syyt ja ratkaisut.

ONGELMA MAHDOLLINEN SYY RATKAISU

Likainen suodatin

Puhdista suodatin

Veden pH-arvo ei ole suositusalueella + S&ada veden pH-arvo suositusalueelle

Samea vesi . Riittimitd i i i
El:;:;naton puhdistuskemikaalien + Lisaa veteen puhdistuskemikaalia
« Liikaa kéaytetty tai liian vanha vesi + Vaihda ulkoporealtaan vesi
+ Vedessa on liikaa orgaanista ainetta o i
o . . . .. .+ Saadaveden pH-arvo suositusalueelle
Veden tuoksu + Riittamaton puhdistuskemikaalin kaytto

+ Lisaa veteen puhdistuskemikaalia

Veden liian alhainen pH-arvo

Liian korkea klooritaso Odota, ettd klooritaso laskee

Kloorin tuoksu

+ Veden liian alhainen pH-arvo S&aada veden pH-arvo suositusalueelle

Lisaa veteen puhdistuskemikaalia

Bakteeri- tai levakasvustoa

Tunkkainen haju Tyhjenng, puhdista ja tayta

ulkoporeallas uudelleen

Orgaanista kerrostumaa Keraantyneet 6ljyt ja lika Pyyhi lika pois puhtaalla hoitosienella

Saada veden pH-arvo suositusalueelle

Levakasvustoa Veden liian korkea pH-arvo

Lisaa veteen puhdistuskemikaalia

« Epdhygieeninen vesi Lis&a veteen puhdistuskemikaalia

Thon artyminen

Vapaan kloorin taso yli 5 mg/1 Odota, ettd vapaan kloorin taso laskee

Veden kokonaisalkaliteetti liian
Laikka altaan pinnassa alhainen
Veden liian alhainen pH-arvo

Saadd veden pH-arvo suositusalueelle

Saadd kokonaisalkaliteetti oikeaksi

+ Vedessa liikaa kalsiumia

S&aada veden pH-arvo suositusalueelle

Veden kokonaisalkaliteetti liian

Kalkkiutuminen -
alhainen

Tyhjennd, puhdista ja tayta
ulkoporeallas uudelleen

Veden liian alhainen pH-arvo
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CELLO SPA OUNAS ﬂ

CELLO

NOVITEK®

37.0°C "™

Set: 37.0°C Spa
Scenes

Shortcuts

Settings

Test

10:32
Ready Mode
Heating

®—0

JETS1
Ozone
Filter 1

©

JETS 3

LIGHT

H— OO

1. Pumput ON/OFF 2. LED-valot ON/OFF 3. Valintanappain 4. Navigointindppdimet

o oo

PAANAKYMA

Paanakymassa ndkyy altaan sen hetkiset asetustiedot seka ilmoitukset. Veden lamp6tila nékyy isolla
altaan vasemmassa ylareunassa ja asetettu lampotila sen alapuolella. Altaan asetettu toimintotila
nakyy ndyton oikeassa ylareunassa. Nayton oikeassa reunassa olevasta valikosta pddsee muuttamaan
altaan asetuksia. Nayton keskelld oleva symboli kertoo pumpun tai lammityksen olevan paalla.
HUOM! Altaan ndytto sammuu automaattisesti 30 minuutin kayttamattomyyden jalkeen. Kaynnista
ndytto painamalla mita tahansa nappainta.

) HighRange |—— Toimintotila
Veden lampotila —— 37_0°C

Asetettu lampotila ———— set: 37.0°c Spa

10:32 Scenes .

Altaan tila ———— 0zone Shorteuts  f——— V/glikko
Filter 1 Settings
Test
Viestit ——{featvg

NAVIGOINTI

Altaan valikoissa navigoidaan naytén oikealla puolella olevilla nuolindppaimilld (9. Tekstin virin
muuttuessa valkoiseksi, on kyseisen toiminto valittuna. Aktiivinen toiminto valitaan painamalla
valintanippiinti ). PAdndkymain palataan navigoimalla Back-symbolin p#ille ja painamalla
valintanippéinti ().
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ﬂ CELLO SPA OUNAS

KELLONAJAN ASETTAMINEN

Kellonaika tulee asettaa heti ulkoporealtaan asentamisen jalkeen, koska oikea kellonaika on tarkea
suodatinjaksojen toimivuuden kannalta. Mikali kellonaikaa ei ole asetettu, tulee ndyttoon teksti

Set Time. Muuttaaksesi kellonaikaa valitse Settings-valikosta Time of Day. Navigoi oikealle ja
vasemmalle muuttaaksesi tunteja, minuutteja ja 12h/24h valintaa. Kellonaikaa sdadetédan ylos ja alas
nuolindppéimilla. Tallenna asetus navigoimalla Save-symbolin paille ja paina valintanidppainti ).

LAMPOTILAN ASETTAMINEN

Ulkoporealtaan veden lampotila on tehdasasetettu 38 °C. Veden lamp6tila asetetaan paandkymassa
painamalla ensin nuolindppainta vasemmalle, jolloin asetetun lampdtilan teksti muuttuu
valkoiseksi. Lamp0tila-asetusta sdddetddn ylos ja alas nuolindppaimilld. Tallenna asetus painamalla
valintanippéinti ().

POREPUMPUT

Ulkoporealtaassa on kolme porepumppua, joista JETS 1 on 2-nopeuspumppu. JETS 1 pummpu
kaynnistyy joko suodatus- tai hierontanopeudelle, riippuen altaan tilasta. Mikali pumppu kaynnistyy
suodatusnopeudelle, saa hierontanopeuden paille painamalla JETS 1-ndppainta uudelleen.
Hierontanopeus sammuu automaattisesti 15 minuutin ja suodatusnopeus 30 minuutin kdynnissaolon
jalkeen, tai painamalla JETS-nédppaintd. Ulkoporealtaan muut pumput kdynnistyvat aina
hierontanopeudelle.

HUOM! Mikali allas on READY-toimintotilassa, kaynnistyy suodatusnopeus automaattisesti
altaan tarkastaessa veden lampo6tilan 30 minuutin valein. Mikali suodatusnopeus on kaynnistynyt
automaattisesti, ei sitd pysty sammuttamaan, mutta hierontanopeuden saa paalle painamalla
JETS 1-ndppainta.

ILMASAATIMET

Altaan reunoilla olevilla saatimilla voidaan sa4ataa hieronnan
voimakkuutta istuinkohtaisesti. Hieronnan teho kasvaa kaannettaessa
sdadinta vastapaivaan ja vastaavasti pienenee kdannettdessa
myotapaivaan.

LED-VALOT

Ulkoporealtaan LED-valot syttyvit painamalla LIGHT-nappéints (2). Valot sammuvat painamalla
LIGHT-nappiinta (@ uudelleen. Ulkoporealtaan LED-valoissa on eri vireja ja valotiloja. Varitilaa
vaihdetaan sammuttamalla LED-valot ja kdynnistamalla ne valittémasti uudelleen. LED-valot
sammuvat automaattisesti neljan tunnin kuluttua kdynnistamisesta.

NAPPAINLUKKO

Ulkoporealtaan nappainpaneeli lukitaan valitsemalla Settings-valikosta Lock. Lock-nakymasta
voidaan nuolindppaimilla valita joko koko ndppdinpaneelin lukitus (Panel) tai ainoastaan asetusten
lukitus (Settings). Lukitsemalla ainoastaan asetukset, pystyy altaan valoja ja pumppuja kdyttamaan
normaalisti.

Lukitus avataan samasta valikosta painamalla ensin rauhallisesti kaksi kertaa valintanippéinti G) ja
kerran nuolta alaspain.
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CELLO SPA OUNAS ﬂ

TOIMINTOTILAT

Jotta ulkoporealtaan vesi pysyy lampiméana, kierrattdd pumppu vetta lammittimen 1&pi.
READY-tilassa allas yllapitaa asetetun lampdtilan ja lammittda vetta tarvittaessa. REST-tilassa
allas lammittaa vettd ainoastaan asetettujen suodatusjaksojen aikana. REST-tilassa altaan nadytossa
ei valttamatta ndy altaan 1ampdotilaa, koska pumppu ei ole kierrattanyt vetta lammittimen lapi.
Lampotilan saa nakyviin painamalla JETS 1-ndppaintd ja odottamalla hetken.

Toimintotilaa vaihdetaan valitsemalla Settings-valikosta Heat Mode. Ready ja Rest tilojen valilla
valitaan painamalla valintanippainté (3. Valittu toimintotila nikyy paanakymaéssi altaan
vasemmassa alareunassa.

Altaan néyttoon tulee teksti READY/REST mikali JETS 1-nappaintad painetaan kun REST-toimintotila
on valittuna. Pumppu kdy sammuttamisen jdlkeen suodatusnopeudella 60 minuuttia, jonka jalkeen
allas palautuu REST-tilaan.

HUOLTOTILA

Huoltotilaa (HOLD) kdytetdan pumpun pysayttadmiseksi pienempia huoltotoimenpiteita tehdess3,
kuten uutta kuitusuodatinta vaihdettaessa. Huoltotila kestda 60 minuuttia. Huoltotila kdynnistetdadan
valitemalla Settings-valikosta Hold. Huoltotilan voi keskeyttdd manuaalisesti painamalla
valintanédppiinti () Exit-symbolin paslla.

ALA- JA YLALAMPOTILAT

Ulkoporealtaassa on kaksi eri asetusta lampétila-alueille, joihin kumpaankin on mahdollista asettaa
oma lampdtila. Valittu lampdétila-alue ndkyy nayton oikeassa ylareunassa.

Ylalampotila-asetuksessa (High) lampd6tila voidaan asettaa 26,5 °C — 40 °C vilille. Tama asetus
soveltuu parhaiten kaytettavaksi silloin, kun ulkoporeallas halutaan pitaa aina kayttovalmiina.
Alalampdétila-asetuksessa (Low) lampotila voidaan asettaa 10 °C — 37 °C vilille. Alalampétila sopii
parhaiten kaytettavaksi silloin, kun allas ei ole pidempana ajanjaksona kaytossa, eika altaassa haluta
pitaa korkeaa lampétilaa.

Lampotila-alueen asetusta vaihdetaan valitsemalla Settings-valikosta Heat Mode. High:n ja Low:n
vililla valitaan painamalla valintanippéintd ). Valittu toimototila nakyy padnikymassa nayton
oikeassa ylareunassa.

SUODATUSIJAKSOT

Tehtaalla ulkoporealtaan suodatusjaksoksi on asetettu klo 20:00 — 22:00. Suodatusjakson aloitusaikaa
ja pituutta padsee muuttamamaan valitsemalla Settings-valikosta Filter Cycles. Navigoi oikealle ja
vasemmalle muuttaksesti suodatusjakson aloitusaikaa ja kestoa. Aloitusaikaa ja suodatusjakson
kestoa muutetaan ylos ja alas nuolindppaimilla. Lopetusaika maardytyy automaattisesti. Tallenna
asetus navigoimalla Save-symbolin p#ille ja paina valintanippéiinti (.

Toinen suodatusjakso on oletusarvoisesti pois paaltad. Suodatus jakso otetaan kaytt6on samasta Filter
Cycles valikosta. Navigoi Filter Cycle 2-riville ja painamalla ylos tai alas nuolindppainta kun teksti
NO valittuna. Suodatusjakson aloitusaika ja kesto maaritetadn samalla tavalla kuin ensimmaisen
suodatusjakson. Tallenna asetus navigoimalla Save-symbolin p#ille ja paina valintanéppainti 3).
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ﬂ CELLO SPA OUNAS

NAYTON KAANTAMINEN

Ohjauspaneelin mayton ndakyma on mahdollista kadntaa kdyton helpottamiseksi altaan sisa- ja
ulkopuolelta. Naytt6 kddnnetaan valitsemalla Settings-valikosta Invert Panel. Normal (normaali) ja
Inverted (kdinnetty) tilojen vilill4 valitaan painamalla valintanippéainti (.

TEKNISET ASETUKSET

Teknisiin asetuksiin siirrytddn valitsemalla Settings-valikosta Utilities. Teknisten asetusten valikossa
navigoidaan nuolindppiinten ja valintanidppdimen () avulla.

* A/B Temp: Mikali tdma valinta on paalld (ON), ndkyy nayton oikeassa ylareunassa erikseen seka
lampéotilasensori A:n ettd B:n lampétilat.

« Fault Log: Lokitiedot viimeisestd 24 virheilmoituksesta

LISAASETUKSET

Lisdasetuksiin siirrytdan valitsemalla Settings-valikosta Utilities. Lisdasetusten valikossa navigoidaan
nuolindppéinten ja valintandppadimen () avulla.

+ Temp Display: Lampétilan esitysmuoto °F/°C.

* Time Display: Kellonajan esitysmuoto 12 h/24 h.

* Reminders: Viestien, kuten "puhdista suodatin”, ndyttdminen ON/OFF.

¢ Cleanup: Jokaisen kayttokerran jalkeisen ylimaaraisen suodatusjakson pituus.
*  Color: Nayton taustavarin valinta.

+ Language: Ohjauspaneelin kielen valinta.

+ Panel: Nayton ja taustavalon aikakatkaisun asetukset.

JARJESTELMATIEDOT

Na&ita tietoja tarvitaan ainoastaan huoltohenkildn niita pyytdessa. Jarjestelmatietoihin siirrytaan
valitsemalla Settings-valikosta Information. Jarjestelmatietojen valikossa navigoidaan
nuolindppéinten avulla. Valitun osion tiedot nakyvat ndyton vasemmassa alareunassa.

+  Software ID (SSID): Keskusyksikon ohjelmiston versio.

*  System Model: Keskusyksiko malli.

*  Current Setup: Esimaaritetyn asennusohjelmiston numero.

* Configuration Signature: Ohjelmiston tarkistenumero.

* Heater Wattage: Limmittimen kW-teho (1-3/3 —6).

* Heater Type: Limmittimen tyyppi.

« Dip Switch Settings: Ohjauskeskuksen dippikytkinten asetukset.
+ Panel Version: Nappdinpaneelin ohjelmistoversio.
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CELLO SPA OUNAS

SPA-VALIKKO

Spa-valikosta nakee ulkoporealtaan kaikki ohjattavat laitteet yhdelld silmaykselld. Valikosta voi
helposti ohjata pumppuja ja valoja, seka kaantaa nayton. Taman valikon ndkyma on riippuvainen
lisdvarusteista ja altaaseen asennettujen pumppujen maarastd, joten nakyma saattaa vaihdella
allaskohtaisesti. Spa-valikossa navigoidaan nuolindppaimilla. Valitun toiminnon ymparilla on
valkoinen kehys ja toimontoa voidaan ohjata valintanidppaimelld ).

JETS 1 on 2-nopeuspumppu. Tasta valikosta voit helposti tarkastaa, onko pumppu suodatus- vai
hierontanopeudella. JETS 1-symboli kertoo pumpun tilan.

Pumppu pois paalta Suodatusnopeus Hierontanopeus

PIKAKUVAKE-VALIKKO

Pikakuvake-valikkossa ei tarvitse erikseen navigoida, vaan altaan toimintoja voidaan ohjata helposti
yhdestad nakymasta. Nuolindppaimilld ohjataan ulkoporealtaan pumppuja ja valoja,
valintandppiimelld () padsee takaisin paanakymiin. Kuten Spa-valikossa, myds pikakuvake-
valikosta ndkee helposti pumpun tilan.

AJASTETUT VIESTIT

Ulkoporealtaan ndytton vasempaan alalaitaan saattaa aika-ajoin tulla erilaisia ajastettuja
muistutusviestejd. Viestin saa ohitettua painamalla nuolindppainta oikealle. Alla olevasta taulukosta
16ytyy yleisimmat viestit ja niiden merkitykset.

VIESTI MERKITYS
Check the pH Tarkasta veden pH ja tarvittaessa sddda kemikaaleilla.
Check the sanitizer Tarkasta kloorin maaré ja lisaa tarvittaessa.
Clean the filter Puhdista kuitusuodatin.
Test the GFCI Tarkasta vikavirtasuojan toimivuus.
Change the water Vaihda ulkoporealtaan vesi.
Clean the cover Puhdista eristekansi.
Change the filter Vaihda suodatin.

15

MADE IN
o] FINLAND



ﬂ CELLO SPA OUNAS

NAYTON VIKAILMOITUKSET

Vikailmoitukset nakyvat ndyton vasemmassa alareunassa. Alla olevasta taulukosta 16ydat yleisimmat
vikakoodit, niiden merkityksen ja vaaditut toimenpiteet. Noudata aina vaadittua toimenpidettd ja ota
tarvittaessa yhteytta jalleenmyyjaasi tai huoltoon.

KOODI

MERKITYS

VAADITTU TOIMENPIDE

Mork Skarm

Allas ei saa virtaa.

Kytke altaaseen virta/ tarkasta
sahkokytkenta.

Possible freezing condition

Mahdollinen jadtyminen.

Pumput kdynnistyvat automaattisesti
altaan tilasta riippumatta. Ota yhteys
huoltoon.

Water is too hot

YLILAMPO - Yksi lampétila-antureista on
havainnut vahintaan 43,3 °C lampatilan.

ALA MENE VETEEN! Allas sammuu ja
kaynnistyy uudelleen veden lampo-tilan
laskettua 41,7 °C. Poista altaan kansi, jotta
vesi jaahtyy.

The water flow is low

Huomattava ero A ja B lampétila-
antureissa mitatuissa lampétiloissa.
Viittaa virtausongelmaan.

Tarkasta, etta vettd on riittavasti, tayta
tarvittaessa. Puhdista suodatin ja tarkasta,
ettd pumput toimivat. Mikéli ongelma
jatkuu, ota yhteytta huoltoon.

The water flow has failed

Jatkuvia ongelmia virtauksessa. Limmitin
sammuu, mikéali tama koodi ilmestyy viisi
kertaa vuoro-kaudessa.

Tarkasta, etta suodatin on puhdas.
Kaynnista lammitin uudelleen

painamalla mita tahansa kuvaketta. Mikali
ongelma jatkuy, ota yhteytta huoltoon.

The heater may be dry

Veden virtaus lammittimessa on alhainen
tai lammittimessa on il-maa.

Kytke allas pois paalta 15 minuutiksi.
Tarkasta, etta vetta on riittavasti ja tayta
tarvittaessa. Tarvittaessa poista ilma
ilmausohjeen mukaises-ti. Allas palautuu
normaalitilaan painamalla mita tahansa
kuvaketta. Mikéli ongelma jatkuu, ota
yhteytta huoltoon.

The heater is dry

Liian véhan vettd lammittimessa. Allas
sammuttaa itsensa.

Tarkasta, etta vetta on riittavasti, tayta
tarvittaessa. Puhdista suodatin ja tarkasta,
ettd pumput toimivat. Mikali ongelma
jatkuu, ota yhteyttd huoltoon.

The heater is too hot

YLILAMPO - Yksildampétila-antureista on
havainnut véhintdan 47,8 °C lampétilan.

ALA MENE VETEEN! Poista altaan kansi,
jotta vesi jaahtyy. Veden jadhdyttya
palauta jarjestelma pai-namalla mita
tahansa kuvaketta.

Sensors are out of sync

Lampétila-anturit epatasapainossa.

Kyseessd saattaa olla valiaikainen ilmid.
Mikali ongelma jatkuu, ota yhteytta
huoltoon.

Sensors are out of sync -- Call for service--

Lampdatila-anturit ovat olleet
epatasapainossa vahintaan tunnin.

Ota yhteyttd huoltoon.

Sensor A fault, Sensor B fault

Lampéatila-anturi A tai B ei toimi. Allas on
sammunut.

Saattaa ilmeta hetkellisesti lampo6tilan
kohotessa liian korkeaksi. Ilmoi-tus
poistuu lampotilan laskiessa. Mikali
ongelma jatkuu, ota yhteyttd huoltoon.

A pump may be stuck on

Pumppu ei sammu.

ALA MENE VETEEN! Vesi saattaa olla
ylildammennyt. Kytke altaan virta pois
paaltd ja ota yhteytta huoltoon.
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CELLO SPA PYHA JA RUKA ﬂ

T

WARM ‘ E L Lo MENU JETS1

wNOVITEK® @
@

G,

cooL LIGHT JETS 2
|

1. Lampétila + 4. Pumppu 1 ON/OFF

2. Lampdtila - 5. LED-valot ON/OFF

3. Valikko

NAYTON SYMBOLIT

A - LAMMITYS

B - READY-TOIMINTOTILA

C - REST-TOIMINTOTILA

E - WIFI YHDISTETTY

F - VALAISTUS

G - PUHDISTUSJAKSO

H - PUMPPU 1

| - PUMPPU 2

L - LAMPOTILA (KORKEA / MATALA)
M - ASETUS (OHJELMOINTI)

N - SUODATUSJAKSO (1 TAI 2 TAI MOLEMMAT)
O - AM TAI PM (AIKA)

POREPUMPPU

Ulkoporealtaan pumppu kiynnistyy painamalla JETS 1-ndppiinta (9. Pumppu kiynnistyy

joko suodatus- tai hierontanopeudelle, riippuen altaan tilasta. Mikali pumppu kadynnistyy
suodatusnopeudelle, saa hierontanopeuden péille painamalla JETS 1-nappaintd (O uudelleen.
Hierontanopeus sammuu automaattisesti 15 minuutin ja suodatusnopeus 30 minuutin kdynnissdolon
jalkeen, tai painamalla JETS 1-néppaintd (2.

Mikali allas on READY-toimintotilassa, kdynnistyy suodatusnopeus automaattisesti altaan
tarkastaessa veden lampétilan 30 minuutin valein. Mikali suodatusnopeus on kdynnistynyt
automaattisesti, ei sita pysty sammuttamaan, mutta hierontanopeuden saa paille painamalla
JETS 1-nappaintd (0.

LAMPOTILAN ASETTAMINEN

Ulkoporealtaan veden lampdtila on tehdasasetettu 37 °C. Lampotila-asetusta sdddetdan WARM- ja
COOL-n#ppaimillda O @. Kun asetettu lampétila ei enéa vilku ndytossi, alkaa allas tarvittaessa
lammittaa vettd asetettuun lampotilaan. HUOM! Veden todellinen lampétila nakyy vasta, kun pumppu
on kaynyt vahintdaan kaksi minuuttia.
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ﬂ CELLO SPA PYHA JA RUKA

KELLONAJAN ASETTAMINEN

Kellonaika tulee asettaa heti ulkoporealtaan asentamisen jalkeen, koska oikea kellonaika on tarkea
suodatusjaksojen toimivuuden kannalta. Kellonaika asetetaan painamalla ensin MENU-néappainta
(® toistuvasti, kunnes naytéssa lukee TIME. Painamalla WARM-nappéiints (D padsee asettamaan
kellonajan WARM- ja COOL-nappiimilld (O ). Seuraavaan vaiheeseen siirrytadn painamalla MENU-
néppainta @).

HUOM! Mikali altaan virta katkeaa tai kytketaan pois paaltd, taytyy kellonaika asettaa uudelleen.

NAYTON KAANTAMINEN

Voit kaantaa ndyttdd painamalla ensin MENU-nappainté () toistuvasti, kunnes néytdssi lukee FLIP.
Taman jalkeen voit k&&ntd4 nayton WARM- ja COOL-néppaimilla O @.

LED-VALOT

Ulkoporealtaan LED-valot syttyvit painamalla LIGHT-nAppainté (5). Valot sammuvat painamalla
LIGHT-nippéinta &) uudelleen. Ulkoporealtaan LED-valoissa on eri véreji ja valotiloja. Valotilaa
vaihdetaan sammuttamalla LED-valot ja kdynnistamalla ne valittomasti uudelleen. LED-valot
sammuvat automaattisesti neljan tunnin kuluttua kdynnistamisesta.

NAPPAINLUKKO

Ulkoporealtaan néppéiinpaneeli lukitaan painamalla MENU-n#ppainta (3 toistuvasti, kunnes naytossa
lukee LOCK. Tamin jilkeen WARM-nappéintd (O painamalla paésee valitsemaan joko veden ldmpétila-
asetusten (TEMP) lukituksen tai painamalla uudestaan MENU-néppainta (3 koko néppéiinpaneelin
lukituksen (PANL). Asetusta muutetaan (ON/OFF) painamalla WARM-tai COOL-nappainta®).
Tallenna valinta ja poistu valikosta painamalla MENU-néppéints (.

Nappainlukko avataan painamalla samanaikaisesti WARM-n#ppainta (U ja kaksi kertaa rauhallisesti
MENU-n#ppiinta ().

TOIMINTOTILAT

Jotta ulkoporealtaan vesi pysyy lampimaéna, kierrattdd pumppu vetta lammittimen 1&pi.
READY-tilassa allas yllapitaa asetetun lampdtilan ja l1ammittda vetta tarvittaessa. REST-tilassa allas
lammittaa vettd ainoastaan asetettujen suodatusjaksojen aikana. REST-tilassa altaan naytossa ei
valttamattd ndy altaan lampétila, vaan teksti RUN | PUMP | FOR | TEMP | --------

Toimintotilaa vaihdetaan painamalla ensin MENU-nappéintd ) toistuvasti, kunnes néytéssa lukee
MODE. Valitse haluttu toimintotila painamalla WARM-n#ppainta (O tai COOL-n3ppaiinta ®@. Poistu
valikosta painamalla MENU-nappainti (3.

HUOM! Valittu toimintotila nakyy ndyton alareunassa.

HUOLTOTILA

Huoltotilaa (HOLD) voidaan kayttad pumpun pysayttamiseksi esimerkiksi kuitusuodatinta irrottaessa,
tai muita pienempia huoltotditad tehdessa. Huoltotila kestda 60 minuuttia. Huoltotilaa kdynnistetddn
painamalla ensin MENU-néppéinta () toistuvasti, kunnes néytdssi lukee HOLD. Tamin jilkeen paina
WARM-n#ppéinta (), jolloin niytésséd lukee HOLD | ING | FOR | 0:60 (juokseva aika néyttas,
kuinka kauan pumput ovat vield pois paalta).
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CELLO SPA PYHA JA RUKA ﬂ

ALA- JA YLALAMPOTILAT

Ulkoporealtaassa on kaksi eri asetusta lampdtila-alueille, joihin kumpaankin on mahdollista asettaa
oma lampatila. Valittu lampotila-alue nakyy ndyton alareunassa.

Ylalampétila-asetuksessa (RANGEA) lampétila voidaan asettaa 27 °C — 40 °C vilille. TAm4 asetus
soveltuu parhaiten kaytettavaksi silloin, kun ulkoporeallas halutaan pitda aina kayttdvalmiina.
Alalampétila-asetuksessa (RANGEy) lampotila voidaan asettaa 10 °C — 27 °C valille. Alalampétila
sopii parhaiten kdytettavaksi silloin, kun ulkoporeallas ei ole pidempéana ajanjaksona kaytossa, eika
altaassa haluta pitdaa korkeaa lampotilaa.

Lampbétila-alueen asetusta vaihdetaan painamalla ensin MENU-nippéintd () toistuvasti, kunnes
néytdssi lukee TEMP. Valitse haluttu toimintotila painamalla WARM-n#ppainta (D). Tallenna asetus ja
poistu valikosta painamalla MENU-n#ppéintéd ().

HUOM! Valittu asetus nakyy nayton alareunassa.

SUODATUSJAKSOT

Ulkoporealtaan 1 suodatusjaksoksi on tehdasasetettu klo 20:00 - 22:00. Suodatusjakson aloitusaikaa ja
pituutta muutetaan painamalla MENU-nippaintd ) toistuvasti, kunnes néytdssa lukee FLTR 1.
Taman jalkeen paina WARM-néppainta (O kaksi kertaa, jonka jilkeen suodatusjakson aloitusaikaa
vaihdetaan WARM- ja COOL-nappéimilld (O (). Seuraavaan vaiheeseen siirrytaan painamalla MENU-
néppainta (). Aloitusajan asettamisen jalkeen aseta suodatusjakson pituus samalla tavalla.

Ulkoporealtaan 2 suodatusjaksoksi on tehdasasennettu klo 08:00-10:00

Suodatusjakson aloitusaikaa ja pituutta muutetaan painamalla MENU-nippaintd ) toistuvasti,
kunnes naytdssa lukee FLTR 2. Voit muuttaa toisen suodatusjakson alkamisajan ja keston samalla
tavalla kuin ensimmaisen suodatusjakson.

Suosittelemme normaalikaytdssa kahta 2h pituista suodatusjaksoa vuorokaudessa. Suodatusjaksojen
aloitusaikojen valilla tulee talléin olla 12h. Suodatusjaksot voivat olla esimerkiksi nama tehdasasetetut
eli klo 20:00 - 22:00 ja 8:00 — 10:00.

HUOM! Jos ulkoporeallasta kdytetdadn useammin kuin kolme kertaa viikossa, tulee suodatusjaksojen
pituutta kasvattaa.

PUHDISTUSJAKSO

Ulkoporealtaassa on asetettuna automaattinen puhdistusjakso. Puhdistusjakso alkaa, kun pumppu on
ollut pois paalta vahintdan 30 minuuttia.
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ﬂ CELLO SPA PYHA JA RUKA

AJASTETUT VIESTIT

Ulkoporealtaan ndyttoon saattaa aika-ajoin tulla erilaisia ajastettuja muistutusviesteja. Viestin saa
ohitettua painamalla WARM-n#ppaints (D). Alla olevasta taulukosta l16ytyy yleisimmit viestit ja niiden
merkitykset. Muistutukset saa kytkettya pois paalta PREF-valikosta.

VIESTI MERKITYS
CHEK | PH Tarkasta veden pH ja tarvittaessa sadda kemikaaleilla.

CHEK | CHEM Tarkasta kloorin maaré ja lisaa tarvittaessa.

CLN | FLTR Puhdista kuitusuodatin.

TEST | GFCI Tarkasta, etta vikavirtasuoja toimii.
CHNG | WATR Vaihda ulkoporealtaan vesi.

CLN | COVR Puhdista eristekansi.
CHNG | FLTR Vaihda suodatin.

CHEK | OZ Tarkasta otsonaattorin toimivuus.
SRVC | CHEK Suorita huoltotoimenpiteet.
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CELLO SPA PYHA JA RUKA ﬂ

NAYTON VIKAKOODIT

Alla olevasta taulukosta 16ydat yleisimmat vikakoodit, niiden merkityksen ja vaaditut toimenpiteet.
Noudata aina vaadittua toimenpidetta ja ota tarvittaessa yhteytta jalleenmyyjaasi tai huoltoon.

KOODI MERKITYS VAADITTU TOIMENPIDE
NAYTTO PIMEANA Allas ei saa virtaa Kytke altaaseen virta/ tarkasta kytkenta.
== == == 0 Lampétilaa ei tunnisteta. Lampo"t'l'la"n akyy na.ytossa. imipumzpion
ollut paalla kaksi minuuttia.
Pumput kdynnistyvét automaattisesti
42°F | TOO | COLD | Mahdollinen jadtyminen altaan tilasta riippumatta. Ota yhteys
huoltoon.
L ALA MENE VETEEN! Allas sammuu ja
WATR | TOO | HOT | - -- YLILAMPO - Yksi lampotila-antureista on kdynnistyy uudelleen veden lampo-tilan
havainnut vahintaan 43,3 °C lampotilan. laskettua 41,7 °C. Poista altaan kansi, jotta
vesi jadhtyy.
. . Tarkasta, etta vettd on riittdvasti, tayta
Huomattava ero A ja B antureissa tarvittaessa. Puhdista suodatin ja tarkasta,
RUN | PMPS | PURG | AIR | mitatuissa lampétiloissa. Viittaa M o ikl J 1 '
virtausongelmaan ettd pumput toimivat. Mikéli ongelma
’ jatkuu, ota yhteytta huoltoon.
Jatkuvia ongelmia virtauksessa. Limmitin ;;ﬂ(sjit:t’;};;s;?g xalt:;llxgglli ";Irlldas'
HTR | FLOW | FAIL | -------- sammuu, mikéali tama koodi ilmestyy viisi 4 o -
painamalla mita tahansa kuvaketta. Mikali
kertaa vuorokaudessa. . o
ongelma jatkuy, ota yhteytta huoltoon.
Kytke allas pois paalta 15 minuutiksi.
Tarkasta, etta vettd on riittavasti ja tayta
Veden virtaus lammittimessd on alhainen tarvittaessa. Tarvittaessa poista ilma
HTR | MAY | BE | DRY | i . P . ilmausohjeen mukaises-ti. Allas palautuu
tai lammittemassa on ilmaa. o . e
normaalitilaan painamalla mita tahansa
kuvaketta. Mikéli ongelma jatkuu, ota
yhteytta huoltoon.
Tarkasta, ettd vettd on riittavasti, tayta
Liian véhan vettd lammittimessa. Allas tarvittaessa. Puhdista suodatin ja tarkasta,
HTR | DRY | -------- 3 o o P g
sammuttaa itsensa. ettd pumput toimivat. Mikali ongelma
jatkuu, ota yhteyttd huoltoon.
ALA MENE VETEEN! Poista altaan kansi,
HTR | TOO | HOT | - - YLILAMPO - Yksi lampétila-antureistaon  jotta vesi jadhtyy. Veden jaahdyttya
havainnut vahintaan 47,8 °C lampétilan. palauta jarjestelma pai-namalla mita
tahansa kuvaketta.
Kyseessa saattaa olla valiaikainen ilmio.
SNSR | BAL-- | ANCE | Lampatila-anturit epatasapainossa. Mikali ongelma jatkuu, ota yhteytta
huoltoon.
SNSR | SYNC | -------- Lampétila-anturit ovat olleet Ota yhteytt4 huoltoon.
epatasapainossa vahintdan tunnin.
Saattaa ilmeta hetkellisesti lampo6tilan
Lampdatila-anturi A tai B ei toimi. Allas on kohotessa liian korkeaksi. Ilmoi-tus
SNSR | A/B | -------- g " R Py
sammunut. poistuu lampotilan laskiessa. Mikali
ongelma jatkuu, ota yhteyttd huoltoon.
ALA MENE VETEEN! Vesi saattaa olla
STUK | PUMP | -------- Pumppu ei sammu. ylildammennyt. Kytke altaan virta pois

paaltd ja ota yhteytta huoltoon.
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ﬂ TEHDASASENTEISET LISAVARUSTEET

LISALAMMITIN

Lisdlammittimen sahkoasennuksen saa suorittaa vain valtuutettu sahkoasentaja ja se tulee tehda
samanaikaisesti ulkoporealtaan sahkdasennuksen kanssa. Lisdlammittimen sahkoliitannan tulee olla
vikavirtasuojattu. Lisdlammitin kytketdan omaan 230V, 1 x 16 A sahkdliitdntdan. Johtimia tulee kuoria
noin 20 mm ja maadoitusliitanta on tehtava asianmukaisesti. Sahkosyo6tto voidaan porata altaan
minka tahansa kulman ulkoverhouksen tai pohja-altaan nostoliinauran lapi. Altaaseen on merkitty se
sivy, jonka takana ohjauskeskus sijaitsee.

HUOM!
Ohjauskeskuksesta lisdlammittimen tuleva kaapeli on lisdlammittimen ohjauskaapeli.
Kytkentdjarjestys on merkitty ohjauskeskuksen sisille riviliittimen viereen.

Tarkasta, ettd ulkoporeallas on tadytetty vedellda LED-valojen tasalle.
Avaa huoltoluukku

Avaa lisdlammittimen suojakotelon etuluukku.

Liita virtakaapeli lisdlammittimeen.

Sulje suojakotelon etuluukku seka huoltoluukku.

o s w N

UPOTUSPANELOINTI

Upottaessa ulkoporeallas terassiin upotussyvyys voi olla
maksimissaan 40 cm altaan pohjasta terassin ylapintaan.
Upotuspaneloinnissa altaan sivupaneelit ovat kahdessa
0sassa, joten terassiin ei tarvitse tehda erillisid huoltoluukkuja
mahdollisia hoitotoimenpiteita varten.

Upotuspaneloinnilla varustetun ulkoporealtaan kunkin
sivuluukun saa auki avaamalla ensin luukun kummallakin
puolella olevien listojen kaksi ylinta ruuvia @. Liu'uta timin
jalkeen listat altaan kulmia kohti, nosta luukun yldosaa hieman
ja veda luukku ulos.
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TEHDASASENTEISET LISAVARUSTEET ﬂ

CMS™-ETAOHJAUS Cello Spa Ounaksessa CMS™-etidohjaus on aina vakiona.

Etaohjauksen avulla pystyt muuttamaan altaan asetuksia mista tahansa ja voit tarkastaa altaan tilan ja
toiminnot. Uuden sukupolven CMS™-etdohjaus lahettad puhelimeesi myos ilmoituksen mikali altaassa
on jokin huomiota vaativa ilmoitus. Etdohjauksen toimivuus vaatii toimivan wlan-yhteyden altaan
lahettyvilla.

1. Yhdista CMS Gateway Ultra -yksikko modeemiin verkkokkaapelilla ja liitd virtajohto yksikkoon.
2. Lataa CONTROLMYSPA-sovellus puhelimesi sovelluskaupasta.
3. Mene altaan viereen ja varmista, etta altaan virta on paalla.

HUOM! CMS on loydettavissa 15 min altaan kdynnistdmisen jidlkeen. Tarvittaessa kytke altaan virta
pois, odota 20 sek ja kytke virta takaisin paalle.

4. Avaa CONTROLMYSPA-sovellus puhelimellasi, paina "SETUP” ja noudata nayton ohjeita.
5. CMS-koodi on PDS-71569

VIANMAARITYS:
Punainen valo CMS Gateway Ultra -yksikdssa: Yksikkd ja allas ei ole yhdistetty.

+  Vilkkuva punainen valo CMS Gateway Ultra -yksikdssa: Yksikkd ja allas on yhdistetty, mutta ei
yhteytta ohjausyksikkoon.

Vilkkuva sininen valo CMS Gateway Ultra -yksikdss#: Ohjelmistopaivitys kdynnissa. Ala katkaise
virtaa.

Vilkkuva vihred valo CMS Gateway Ultra -yksikossa: Yksikko ja allas on yhdistetty, mutta ei
yhteytta internettiin.

Vihred valo CMS Gateway Ultra -yksikossa: Yksikko ja allas on yhdistetty seka yhteys internettiin
muodostettu. Ei virheita.
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ﬂ YLEISET TAKUUEHDOT

Takuu koskee ulkoporealtaita, jotka on ostettu yksityiskdyttoon valtuutetulta jalleenmyyjalta.
Takuuaika on kaksi vuotta, ja se alkaa ulkoporealtaan toimituspaivang, mutta ei missaan tapauksessa
myodhemmin kuin 6 kk kuluttua ostopaivasta. Ostaja on oikeutettu takuuehtojen mukaiseen
takuukorjaukseen vain esittdmalla alkuperaisen ulkoporealtaan maksua osoittavan tositteen.
Takuuaikana Oy Nordic SPA Ltd huoltaa tuotteen viat kohtuullisessa ajassa.

TAKUUN VOIMASSAOLON EDELLYTYKSET

Takuun voimassaolo edellyttaa, ettd ulkoporeallas on asennettu altaan kadyttdohjeen mukaisesti,
ulkoporealtaan sdhkdasennuksen on suorittanut valtuutettu sdhkoasentaja, ulkoporeallasta kaytetdan
kayttoohjeiden mukaisesti ja sille tarkoitettuun kayttdtarkoitukseen ja ulkoporeallasta kdytetdaan vain
ja ainoastaan yksityiskaytossa.

Vastuu ulkoporealtaan asennuksesta on sen tekijalld ja ostaja vastaa siitd, ettd asennus on tehty
kayttoohjeen asennusohjeiden mukaisesti. Asiakkaan tekemat asennusvirheet eivat missdan
muodossa ole myyjan vastuulla. Tuotteen takuu raukeaa, jos asennus on tehty virheellisestI tai mikali
ulkoporeallasta siilytetddn vaarin tyhjennettynd pakkasessa.

KAUPALLINEN KAYTTO

Ulkoporeallas on suunniteltu kestdim&an normaalin kdyton. Kaupalliseen tai vuokrauskayttoon
asennettavissa altaissa takuu on rajattu ja maaritellaan tapauskohtaisesti. Jos kaupallista kayttoa

ei ole mainittu tilausvaiheessa ja takuusta ei ole erikseen tilauksessa sovittu, on tuotteiden takuu
kolme (3) kuukautta toimituksesta laskien. Oy Nordic SPA Ltd ei vastaa mistaan altaan aiheuttamista
valillisista vahingoista kuten menetetyista vuokratuloista tai muusta asiakkaalle kohdistuvasta
vahingosta.

RAJOITUKSET

Ostaja ei ole oikeutettu ndiden takuuehtojen mukaiseen korjaukseen, mikali vika tai vaurio johtuu
normaalista kdytosta johtuvasta kulumisesta, vadardstd asennuksesta, omista muokkauksista,
onnettomuudesta, virheellisestd kaytostd, kemikaalien virheellisesta kdytosta, kaupallisesta
kaytostd, muun kuin Oy Nordic SPA Ltd:n hyvaksyman lisdvarusteen kaytosta, kayttoohjeen ohjeiden
laiminly6nnistd, huollotta tai puhdistamatta jattamisest3, tai korjauksista, joita on tehnyt muu kuin
Oy Nordic SPA Ltd:n valtuuttama huoltoliike. Takuu ei kata darimmaisten sd&olojen (rakeet, myrsky,
maanjaristys yms.) aiheuttamia vahinkoja. Edelld mainituista syistd johtuvat valmistajalle aiheutuvat
kulut laskutetaan asiakkaalta normaalin huoltohinnaston mukaisesti.

Ulkoporealtaan imut, otsonaattori, uv-puhdistuslaitteisto, lampderistekansi, niskatyynyt ja
suodatinpontén uimuri eivat kuulu tdman takuun piiriin, vaan nailla tuotteilla on kuuden (6)
kuukauden takuu.

Takuu ei kata ostajalle aiheutuneita valillisig, epdsuoria tai muita epatavallisia vahinkoja, kuten
esimerkiksi tappioita, saamatta jadnytta voittoa tai muuta seurannaisvahinkoa tai mitaan
varallisuusvahinkoa.

ESITTELYTUOTTEIDEN TAKUUT

Esittelytuotteet myydaan siind kunnossa kuin ne myyntihetkelld ovat. Oy Nordic SPA Ltd ei vastaa
esittelytuotteissa olevista pintavaurioista tai muista vaurioista, eivatka puutteiden korjaaminen kuulu
takuun alaisuuteen. Muilta osin takuu kattaa myds esittelytuotteet, ellei tasta olla tilausvaiheessa
kirjallisesti muuta sovittu.
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YLEISET TAKUUEHDOT

TAKUUTOIMENPIDE

Ostajan on ilmoitettava viallisesta ulkoporealtaasta tai sen osasta valittomasti myyjalle.
Vikailmoitusta tehdessa tulee mainita altaan malli, sarjanumero, seka osto- ja asennuspaiva, samoin
kuin vian laatu ja olosuhteet vian ilmetessa. Oy Nordic SPA Ltd tai sen valtuuttama huoltoedustaja
vastaa vikojen toteamisesta ja korjauksesta. Viallinen ulkoporeallas saatetaan kuntoon korjaamalla,
huoltamalla tai vaihtamalla vialliset osat kohtuullisessa ajassa, taikka Oy Nordic SPA Ltd:n
yksinomaisen harkinnan mukaan vaihtamalla viallinen ulkoporeallas kokonaisuudessaan uuteen
ulkoporealtaaseen. Huoltoedustajalla tulee olla vapaa padsy altaan jokaiselle sivulle. Terassin tai muun
rakennetun rakennelman purusta, ulkoporealtaan poistamisesta tai uudelleen asentamisesta johtuvat
kulut laskutetaan ostajalta.

Jos kyse on toimenpiteistd, jotka eivat vaadi erikoisosaamista, hoidetaan ne puhelintukihenkilon
avustuksella tai muulla vastaavalla tavalla. Ostajan on hyvaksyttava sellainen toimintatapa silloin, kun
se perustuu myyjan kokemukseen korjauksista. Jos myyja tai valmistaja pyytaa tietoja kuten esim.
kuvia voidakseen helpommin arvioida toimenpiteet, ostajan on tehtdva osuutensa. Myyjan vastuu on
rajoitettu uuden tavaran toimitukseen, korjaukseen tai tiettyyn takaisinmaksuun kauppahinnasta
myyjan valinnan mukaisesti. Myyjaa ei voida pitda vastuullisena suorista tai epasuorista vahingoista,
niitd seuraavista vaurioista tai ostajan tappiosta.

TAKUUOSAN HYVITTAMINEN/LASKUTTAMINEN

Valmistajalle on annettava mahdollisuus tarkistaa ilmoitettu takuuasia. Ostajan on talloin seurattava
valmistajan ohjeita. Korvattava tai vaihdettava alkuperdinen osa toimitetaan Oy Nordic SPA Ltd:lle
tarkistettavaksi. Mikali osaa ei palauteta tarkastettavaksi, laskutetaan korvaava osa kuten mika
tahansa normaali osto, jos ei erikseen muuta sovita.
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oyNOVITEK®

Valmistaja:

OY NORDIC SPALTD
Tehdaskatu 7
24100 Salo
www.novitek.fi

KYSYTTAVAA?
Ota yhteytta jalleenmyyjaasi!

www.k-rauta.fi/rautakauppa/myymalat
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